













































































VARVEL

MOTION CONTROL SINCE 1955

Réducteurs Série RD RD22 - RD23
Dimensions
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RD 22/23 22/23 2223 22/23 22/23 22 22
IEC 63 71 80 90S 90 L 100 112 .-
X/Y/Z1 | 123/185/110 | 140/220/121 | 159/238/138 | 176/255/149 | 176/280/149 | 195/314/160 | 219/328/172
X1 (B5)/S 140/10 160/11.5 200/11 200/11 200/11 250/13 250/13 .-
X1 (B14)/S .- 105/10.5 120/10 140/10 140/10 160/11.5 160/11.5 .-
L (RD22) 192 190 190[192-B14] | 190[192-B14] | 190[192-B14] | 191[190-B14] | 191[190-B14]
L (RD23) 240 208 208[210-B14] | 208[210-B14] | 208[210-B14]
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FUI VARVEL

MOTION CONTROL SINCE 1955

RD32 - RD33 Réducteurs Série RD
Dimensions
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RD 32/33 32/33 32/33 32/33 32 32
IEC 71 80 90 S 90 L 100 112 - -
X/Y/Z1 | 140/220/121 | 159/238/138 | 176/255/149 | 176/280149 | 195/314/160 | 219/328/172
X1 (B5)/S 160/11.5 200/11 200/11 200/11 250/13 250/13
X1(B14)/S | 105/10.5 120/10 140/10 140/10 16011.5 160/11.5
L (RD32) 220 220[222-B14] | 220[222-B14] | 220[222-B14] | 228[221-B14] | 228[221-B14]
L (RD33) 253 253[255-B14] | 253[255-B14] | 253[255-B14]
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FUI VARVEL

MOTION CONTROL SINCE 1955

Réducteurs Série RD RD42 - RD43
Dimensions
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RD 43 42143 42143 42143 42143 42 42 42
IEC 71 80 90'S 90 L 100 112 132'S 132 M
X1Y/Z1 | 140/220/121 | 159/238/138 | 176/255/149 | 176/280/149 | 195/314/160 | 219/328/172 | 258/368/192 | 258/410/192
X1 (B5)/S | 160/11.5 200/11.5 200/11.5 200/11.5 250/14 250/14 300/15 300/15
X1 (B14)/ S .- 120/10 140/10 140/10 160/11.5 160/11.5 200/11.5 200/11.5
L (RD42) 265 265[268-B14] | 265[268-B14] | 266[264-B14] | 266[264-B14] 268 268
L (RD43) 305 305 305[308-B14] | 305[308-B14] | 306[304-B14]
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FUI VARVEL

MOTION CONTROL SINCE 1955

RD52 - RD53 Réducteurs Série RD
Dimensions
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RD 52 /53 52 /53 52 /53 52/53 52/53 52/53 52 52
IEC 80 90S 90 L 100 112 132 SIM 160 180
X/Y1Z1 | 159/238/138 | 176/255/14 | 176/280/149 | 195/314/16 |219/328/172 |258/368[410-M)/192| 310/486/2 | 320/580/24
X1 (B5)/S 200/16 200/16 200/16 250/16 250/16 300/16 350/25 350/25
X1 (B14)/S 200/16
L 322 322 322 322 322 322 353 353
L1/L1 322/336 322/336 322/336 322/336 322/336 322/336 353/367 353/367
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MOTION CONTROL SINCE 1955

Réducteurs Série RD RD62 - RD63
Dimensions
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IEC 80 90'S 90 L 100 112 132 S/M 160 180
X/1Y/Z1 |159/238/138 | 176/255/149 | 176/280/149 |195/314/160 | 219/328/172 |258/368[410-M]/192| 310/486/235 |320/580/245
X1(B5)/S | 20016 200/16 200/16 250/16 250/16 300/16 350/25 350/25
X1(B14)/ S 200/16
L 379 379 379 379 379 379 410 410
L1/L1(2350) 379/393 379/393 379/393 379/393 379/393 379/393 410/424 410/424
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Réducteurs Série RD

Pieces composantes

REDUCTEURS A DEUX TRAINS

A - Bride moteur IEC
B - Couvercle entrée 2 trains
& pignon T3
C - Carcasse
& engrenages T4, T5, T6
D - Bride de sortie

REDUCTEUR A TROIS TRAINS

A - Bride moteur IEC
B - Couvercle entrée 3 trains
& engrenages T1, T2, T3
C - Carcasse
& engrenages T4, T5, T6
D - Bride de sortie
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FUI VARVEL

MOTION CONTROL SINCE 1955

Réducteurs Série RD

Extrait des MODES D’EMPLOI ET DE SER-VICE
(manuel complet sur www.varvel,com )

Les réducteurs et les variateurs de vitesse ne sont pas soumis au domaine d’application de la Directive Machines, Art.
1(2) et ils ne peuvent pas étre mis en service jusqu’a ce que la machine, dans laquelle ils doivent étre incorporés, ait
été déclarée conforme a I'Art. 4(2), Annexe II(B) des Directive Machines 98/37/CEE/ 22.6.98 et, pour I'ltalie seulement,
au DL 459/24.7.96.

Installation

S’assurer que le réducteur a installer a les caractéristiques propres a exécuter la fonction demandée et que la position
de montage soit cohérente avec ce qui a été commandé.

Les ca-ractéristiques sont indiquées sur la plaque signalétique.

Vérifier de la stabilité du mon-tage afin que le réducteur fonctionne sans vibration ou surcharge.

Fonctionnement

Le réducteur peut tourner indifféremment dans le sens horaire ou antihoraire.

Arréter I'appareil immédiatement en cas de fonctionnement défectueux ou de bruit anormal.

Eliminer le défaut ou retourner I'appareil a I'usine pour révision compléte - faute de quoi un endommagement plus im-
portant peut étre provoqué et rendre impossible I'analyse du défaut initial.

Entretien

Bien que chaque appareil soit mis en essai sans charge avant livraison, nous conseillons d'éviter une utilisation a
charge maximum pendant les 20-30 premiéres heures de fonctionnement afin de permettre I'appairage des piéces
d’engrénement.

Les réducteurs sont livrés déja remplis d’huile synthétique a longue durée, en cas de nécessité d'apport de lubrifiant
ne pas mélanger avec une huile a base minérale.

Manutention

En cas de manutention avec palan, utiliser les positions d’accrochage sur la carcasse, les anneaux si existants, ou a
défaut les trous de fixation des pattes ou flasques.
Eviter toute prise sur partie tournante (arbre).

Peinture

Dans le cas ou le réducteur subirait une mise en peinture successive, il est nécessaire de protéger soigneusement les
joints, les plans de fixation et les arbres sortants.

Conservation prolongée en magasin

Si on prévoit un stockage supérieur a 3 mois, appliquer des antioxydants sur les arbres extérieurs et sur les plans usi-
nés, et de la graisse protectrice sur les levres des joints.

Gestion a I'Environnement des produits

En conformité a la Certification a I'Environnement 1ISO 14001, on conseille les indications suivantes pour I'écoulement

des produits:

- les pieces composantes du groupe qui sont mis a la ferraille doivent étre livrées aux centres de récolte des matériaux
métalliques;

- les huiles et les lubrifiants usagés du groupe doivent étre livrés aux Compagnies des Huiles Epuisées;

- les emballages des groupes (palettes, cartons, papier, plastique, etc.) doivent étre livrés a la récupération/recyclage
autant que possible, aux Compagnies autorisées pour chaque classe de déchet.

C-RD ed01-2011 rev00 FR 011111
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Pour renforcer son investissement dans la société depuis
2004 Varvel a entrepris un programme de soutien constant
aupres de 3 associations ONG.: UNICEF (Fonds des Nations
unies pour I'enfance), MSF (médecins sans frontiere) et ANT
(Association Italienne contre les tumeurs). Le respect et la
tutelle de I'environnement font également partie des nos valeurs
pour cela depuis 2001 Varvel ha obtenu la certification du
systeme de management environnemental suivant la norme
UNI EN ISO 14001.

Une entreprise
socialement responsable
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VARVEL

MOTION CONTROL SINCE 1955

Varvel spa

Via 2 Agosto 1980, 9

40056 Crespellano (BO) Italy
@ +39 051 6721811

@ +39 051 6721825
varvel@ varvel.com
www.varvel.com



